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PROCLAMATION

[NO. 27 OF 2008]

AMENDMENT OF THE TOWN-PLANNING SCHEME OF WELKOM

By virtue of section 29(3), read with section 30 of the Townships
Ordinance, 1969 (Ordinance No. 9 of 1969), | M.J. Mafereka, hereby
give notice that | have amended the Town-Planning Scheme of
Welkom as set out in the Schedule, and that a copy of such
amendment will be open for inspection during office hours at the
offices of the Townships Board and the Local Municipality of
Matjhabeng.

Given under my hand at Bloemfontein this 9t day of June 2008.
M.J. MAFEREKA
MEMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL:
LOCAL GOVERNMENT AND HOUSING
SCHEDULE
(a) Amend Schedule B, Column {4), by adding a new consent use,

of “Motor Trade General” under the use zone IV(a) “Business
Special (Defined)” that read as follows: (Addition are bolded)

PROKLAMASIE

{NO. 27 VAN 2008]

WYSIGING VAN DIE DORPSAANLEGSKEMA VAN WELKOM

Kragtens artikel 29(3), saamgelees met artikel 30 van die Ordonnansie
op Dorpe, 1969 (Ordonnansie No. 9 van 1969), gee ek, M.J. Mafereka
hiermee kennis dat ek die Dorpsaanlegskema van Welkom gewysig het,
soos in die Bylae aangedui, en dat ‘n afskrf van gemelde wysiging
gedurende kantoorure by die kantore van die Dorperaad en die Plaaslike
Munisipaliteit van Matjihabeng ter insae beskikbaar is.

Gegee onder my hand te Bloemfontein op hede die 9% dag van Junie
2008.

M.J. MAFEREKA
LID VAN DIE UITVOERENDE RAAD:
PLAASI.IKE REGERING EN BEHUISING

BYLAE

(a) Wysig Tabel B, Kolom (4) deur die invoeging van ‘n nuwe
vergunnings gebruik “Motorhandel Algemeen” onder die
gebruiksone IV “Spesiale Besigheid (gedefinieerd), wat soos volg
lees: (Die invoeging is donker gedruk)

DESCRIPTION BESKRYWING
WRITTEN SCHEME GESKREWE SKEMA
Schedule “B” TABEL “B”
Addition of a new use zone: Toevoeging van ‘n nuwe gebruiksone:
L) @ @) @ U] (2) ® @
Zone Map reference Permissible land | Consentuse Sone Kaart Toelaatbare Vergunde
use which aanduidings grondgebruike gebruiksreg
require the wat die
special Stadsraad se
permission | spesiale
of the toestemming
Council vereis
V(a) Black hatching in | 17. Shops, Office | Motor Trade IV(a) "Spesiale | Swart stippel | 17.  Winkels, | Motorhandel
*Business | broken lines with | and Financial | General Besigheid arsering met | Kantore en | Algemeen
Special relevant number in | institution (Gedefinieerd)” | betrokke nommer | Finansiéle
(Defined)” | red in rooi instellings
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PROVINCIAL NOTICES

[NO. 169 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1967):
BETHLEHEM: REMOVAL OF RESTRICTIONS: PORTION 1 OF
ERF 378

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), |, M.J. Mafereka,

Member of the Executive Council of the Province responsible for |

Local Govemment and Housing, hereby alter the conditions of fitle in
Deed of Transfer T26948/2007 pertaining to portion 1 of erf 378,
Bethiehem, by the removal of restrictive conditions (a) and (b) on
page 3 in the said Deed of Transfer.

PROVINSIALE KENNISGEWINGS

[NO. 169 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): BETHLEHEM:  OPHEFFING VAN BEPERKINGS:
GEDEELTE 1 VAN ERF 378

Kragtens die bevoegdheid my vereen by artikel 2 van die Wet op

Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslke Regering en Behuising, hierby die
titelvoorwaardes in Transportakte T26948/2007 ten opsigte van
gedeelte 1 van erf 378, Bethlehem, deur die opheffing van
beperkende voorwaardes (a) en (b) op bladsy 3 van genoemde
Transportakte.

{NO. 170 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1967):
BETHLEHEM: REMOVAL OF RESTRICTIONS: ERF 985

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), |, M.J. Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Govemment and Housing, hereby alter the conditions of title in
Deed of Transfer T12168/1998 pertaining to erf 985, Bethlehem, by
the removal of restrictive condition (c) on page 3 in the said Deed of
Transfer.

[NO. 170 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): BETHLEHEM: OPHEFFING VAN BEPERKINGS: ERF 985

Kragtens die bevoegdheid my vereen by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby die
titelvoorwaardes in Transportakte T12168/1998 {en opsigte van erf
985, Bethlehem, deur die opheffing van beperkende voorwaarde {c)
op bladsy 3 van genoemde Transportakte.

[NO. 171 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1967):
BLOEMFONTEIN: REMOVAL OF RESTRICTIONS: SUBDIVISION
1 OF ERF 3004, EXTENSION 1 (BAYSWATER)

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I, M.J. Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Govemment and Housing, hereby alter the conditions of title in
Deed of Transfer T11897/2004 pertaining to Subdivision 1 of erf
3004, Bloemfontein, Extension 1 (Bayswater) by the removal of
condition A.(b) on page 3 in the said Deed of Transfer, subject to the
registration of the following condition against the title deed of the
said erf:

“No further expansions to the existing duet are allowed".

[NO. 171 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): BLOEMFONTEIN: OPHEFFING VAN BEPERKINGS:
ONDERVERDELING 1 VAN ERF 3004, UITBREIDING 1
(BAYSWATER)

Kragtens die bevoegdheid my vereen by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby die
titelvoorwaardes in Transportakie T11897/2004 ten opsigte van
Onderverdeling 1 van erf 3004, Biloemfontein, Uitbreiding 1
(Bayswater) deur die opheffing van voorwaarde A.(b) op bladsy 3 van
genoemde Transportakte, onderworpe aan die registrasie van die
volgende voorwaarde teen die titelakte van genoemde erf.

“No further expansions to the existing duet are allowed".
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[NO. 172 OF 2008]

REMOVAL CF RESTRICTIONS ACT, 1967 {ACT NO. 84 OF 1967):
BLOEMFONTEIN (DAN PIENAAR): REMOVAL OF RESTRICTIVE
CONDITIONS PERTAINING TO ERF 6121

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), |, MJ. Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Govemment and Housing, hereby alter the conditions of title in
Deed of Transfer T26008/2006 pertaining fo erf 6121, Bloemfontein,
{Dan Pienaar) by the removal of restrictive conditions 1.(a}, 1.(b) and
1.(c) on page 2 in the said Deed of Transfer.

{NO. 172 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO, 84 VAN
1967): BLOEMFONTEIN (DAN PIENAAR): OPHEFFING VAN
BEPERKENDE VOORWAARDES TEN OPSIGTE VAN ERF 6121

Kragtens die bevoegdheid my vereen by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby die
titelvoorwaardes in Transportakie T26008/2006 ten opsigle van erf
6121, Bloemfontein {Dan Pienaar) deur die opheffing van beperkende
voorwaardes 14a), 1.{b) en 1.(c) op bladsy 2 van genoemde
Transportakle.

[NO. 173 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1967):
BLOEMFONTEIN: REMOVAL OF RESTRICTIONS AND
REZONING: ERF 8295 (UNIVERSITAS)

Under the powers vested in me by section 2 of the Remova!l of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I, M.). Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Government and Housing, hereby alter -

a) the conditions of title in Deed of Transfer TE6289/1996 pertaining
to.Erf No. 8295, Bloemfontein (Universitas) by the removal of
condition 4. on page 3 in the said Deed of Transfer; and

b) the Town-Planning Scheme of Bloemfontein by the rezoning of
Erf No. 8295 Bloemfontein (Universitas) from “Single
Residential 2" to “General Residential 2", subject to the
registration of the following conditions against the fitle deed of
the said erf:

- “Only 6 dwelling units may be allowed an this erf".

- “No flats may be erected on this erf",

- “The height of the buildings is restricted two storeys only
(ground floor plus one).”

[NO. 173 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): BLOEMFONTEIN: OPHEFFING VAN BEPERKINGS EN
HERSONERING: ERF 8295 (UNIVERSITAS)

Kragtens die bevoegdheid my vereen by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby -

a) die titelvoorwaardes in Transportakte 76289/1996 ten opsigte
van Erf No. 8295, Bloemfontein (Universitas) deur die opheffing
van voorwaarde 4. op bladsy 3 van genoemde Transportakte; en

b) die Dorpsaanlegskema van Bloemfontein deur die hersonering
van Erf No. 8295, Bloemfontein (Universitas) vanaf “Enkeiwoon
2" na “Algemene Woon 2", onderworpe aan die registrasie van
die volgende voorwaardes teen die titelakte van genocemde
Transportakte:

- “Only & dwelling units may be allowed on this erf".

- *No flats may be erected on this erf."

- "The height of the building is restricted two storeys only
(ground floor plus one).”
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[NO. 174 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1967):
DENEYSVILLE: REMOVAL OF RESTRICTIONS: PLOT 55
VAALDAM SMALL HOLDINGS

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I, M.J. Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Lacal Govemment and Housing, hereby alter the conditions of title in
Deed of Transfer T8146/2003 pertaining fo plot 55, Vaaldam Small
Holdings, Deneysville, by the removal of restrictive conditions C.v-viii
on page 5 in the said Deed of Transfer, subject to the registration of
the following definiton and conditions against the title deed
pertaining to plot 55, Vaaldam Small Holdings, Deneysville:

“Light Industy” means an industry not dependent upon the use of
solid fuel and wherein all machines are electricaliy powered.

This property may be used for light industnal purposes only.

Building coverage: (The total area of buildings measured at its
greatest horizontal area) shall not exceed 75% of the total area of
the erf.

No materials including waste materials shall be stored outside a
building".

[NO. 174 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): DENEYSVILLE: OPHEFFING VAN BEPERKINGS: PLOT 55
VAALDAM KLEIN PLASE

Kragtens die bevoegdheid my vereen by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby die
titelvoorwaardes in Transportakte T8146/2003 ten opsigte van plot 55,
Vaaldam Klein Plase, Deneysville, deur die opheffing van beperkende
voorwaardes C.v-viii op bladsy 5 van die genoemde Transportakte,
cnderworpe aan die registrasie van die volgende definisie en
voorwaardes teen die Titelakte van plot 55, Vaaldam Klein Plase,
Deneysville:

“Light Industry” means an industry not dependent upon the use of
solid fuel and wherein all machines are electrically powered.

This property may be used for light industrial purpases only.

Building coverage: ({The total area of buildings measured at its
grealest horizontal area) shall not exceed 75% of the total area of the
erf.

No malenials including waste matenals shall be stored outside a
building”.

[NC. 175 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 {(ACT NO, 84 OF 1967):
DENEYSVILLE: REMOVAL OF RESTRICTIONS: ERF NO. 625

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I, M.J. Malereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Government and Housing, hereby alter the conditions of title in
Deed of Transfer T15441/2003 pertaining to Erf No. 625, Deneysville
by the removal of condition B.c) on page 4 in the said Deed of
Transfer, subject to the registration of the following conditions
against the litle deed of the said erf:

“Geboue wat op die erf opgerig word, moet nie nader as 4.70 meter |

vanaf Qualitystraat wees nie en nie nader as 2 meter van enige sy-
of agtergrense gele€ wees nie: Met dien verstande dat boothuise op
die erfgrens aangrensend aan Rosslaan opaerig mag word™.

“Boothuis — beteken 'n gebou waarin uitsluitik bote en ander
watertuie en toerusting geberg kan word en wat nie vir menslike
bewoning geskik is nie."

[NO. 175 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): DENEYSVILLE: OPHEFFING VAN BEPERKINGS: ERF NO.
625

Kragtens die bevoegdheid my vereen by artikel 2 van die Wet op

_ Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,

M.J. Malereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby die
titelvoorwaardes in Transportakte T15441/2003 ten opsigte van £rf
No. 625, Deneysville deur die opheffing van voorwaarde B.c) op
bladsy 4 van genoemde Transportakie, onderworpe aan die
registrasie van die volgende voorwaardes teen die titelakte van
genoemde erf:

“Geboue wal op die erf opgerig word, moet nie nader as 4.70 meter
vanaf Qualitystraat wees nie en nie nader as 2 meter van enige sy- of
agtergrense geleé wees nie: Met dien verstande dat boothuise op die
erfgrens aangrensend aan Rosslaan opgerig mag word”.

“Boothuis — beteken ‘n gebou waarin uitsfuitlik bote en ander watertuie
en toerusting geberg kan word en wat nie vir menslike bewoning
geskik is nie.”




6 PROVINCIAL GAZETTE / PROVINSIALE KOERANT, 27 JUNE 2008 / 27 JUNIE 2008

[NO. 176 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 {(ACT NO. 84 OF 1967):
PHAHAMENG (BULTFONTEIN): CHANGE IN LAND USE
PERTAINING TO ERVEN 1042 AND 3444

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I, M.J. Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Govemment and Housing, hereby alter the Land Use
Conditions, of the Township Phahameng as contained in Annexure F
of the Township Establishment and Land Use Reguiations, 1986
(Govemment Notice No. R1897 of 12 September 1986) by the
alteration of the use zones of the proposed subdivisions as indicated
on the approved subdivision diagrams.

Proposed subdivisions A and B of ed 3444, Phahameng
{Bultfontein) from “Undetermined” to “Residential”;

Proposed subdivisions C, D, E and F of erf 3444, Phahameng
(Bultfontein) from “Undetermined to “Business”;

Proposed subdivision G of erf 1042, Phahameng (Bultfontein) from
*Municipal” to “Community Facility”, and

Proposed subdivisions H, J and K of erf 1042, Phahameng
(Bultfontein) from “Municipal” to “Business”.

[NO. 176 VAN 2008)

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): PHAHAMENG (BULTFONTEIN): VERANDERING IN
GRONDGEBRUIKSVOORWAARDES TEN OPSIGTE VAN ERWE
1042 EN 3444

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 {Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordefik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby die
grondgebrutksvoorwaardes van die dorp Phahameng soos vervat in
Aanhangsel F van die Dorpstigtings- en Grondgebruik Regulasies,
1986 {Goewermentskennisgewing No. ‘R1897 van 12 September
1986) deur die wysiging van die gebruiksones van die voorgestelde
onderverdelings soos aangetoon op die goedgekeurde
onderverdelings diagramme,

Voorgestelde onderverdelings A en B van erf 3444, Phahameng
(Bultfontein) vanaf “Onbepaald” na “Residensieel”;

Voorgestelde onderverdelings C, D, E en F van erf 3444, Phahameng
(Bultfontein) vanaf “Onbepaald” na “Besigheid”;

Voorgestelde onderverdeling G van erf 1042, Phahameng
(Bultfontein) vanaf “Munisipaal” na “Gemeenskapsfasiliteit”; en
Voorgestelde onderverdelings H, J en K van erf 1042, Phahameng
(Bultfontein) vanaf “Munisipaal” na “Besigheid".

[NO. 177 OF 2008)

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1967):
SENEKAL: REMOVAL OF RESTRICTIONS AND REZONING: ERF
489

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I, M.J. Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Govemment and Housing, hereby alter:

the conditions of title in Deed of Transfer T2623/1989 pertaining to
erf 489, Senekal, by the removal of restrictive conditions 1. and 2. on
page 2 in the said Deed of Transfer;

the Town-Planning Scheme of Senekal by the rezoning of the
propased portion1 of erf 489, Senekal from *“Special Residential” to
“General Residential”, subject to the registration of the following
conditions against the Title Deed of the propased portion 1 of erf
489, Senekal as indicated on the approved subdivision diagram:

“Not mare than 13 dwelling units may be erected on the e
“The coverage is restricted to 35%".

[NO. 177 VAN 2008]

WET OF OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): SENEKAL: OPHEFFING EN HERSONERING: ERF 489

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby:

die titelvoorwaardes in Transportakte T2623/1989 ten opsigte van erf
489, Senekal, deur die opheffing van voorwaardes 1. en 2. op bladsy
2 van die genoemde Transportakte;

die Dorpsaanlegskema van Senekal deur die hersonering van die
vaorgestelde onderverdeling 1 van erf 489, Senekal vanaf “Spesiale
Woon" na “Algemene Weon”, onderworpe aan die registrasie van die
volgende voorwaardes teen die Titelakte van die voorgestelde
onderverdeling 1 van erf 489, Senekal soos aangetocn op die
goedgekeurde onderverdelings diagram:

“Not more than 13 dwelling units may be erected”.
“The coverage is restricted to 35%".
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[NO. 178 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1967):
WELKOM: (EXTENSION 2): REMOVAL OF RESTRICTIVE
CONDITIONS AND REZONING PERTAINING TO ERF 1736

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), |, M.J. Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Govemment and Housing, hereby alter:

a) the conditions of title in Deed of Transfer T28110/2006
pertaining to erf 1736, Extension 2, Welkom, by the removal of
restrictive conditions D(a), D(b), D(c) and D(d) on page 6 in the
said Deed of Transfer; and

b) the Town-Planning Scheme of Welkom by the rezoning of the
erf 1736, Extension 2, Welkom from “Special Residential” to
IV(a) “Special Business 18: Offices and Personal Services”.

[NO. 178 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): WELKOM (UITBREIDING 2): OPHEFFING VAN
BEPERKENDE VOORWAARDES EN HERSONERING TEN
OPSIGTE VAN ERF 1736

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby:

a) die titelvoorwaardes in Transportakte T28110/2006 ten opsigte
van erf 1736, Uitbreiding 2, Welkom, deur die opheffing van
voorwaardes D(a), D(b), D(c) en D(d) op bladsy 6 van die
genoemde Transportakte; en

b) die Dorpsaanlegskema van Welkom deur die hersonering van
erf 1736, Uitbreiding 2, Welkom, vanaf “Spesiale Woon" na 1V(a)
“Spesiale Besigheid 18: Kantore en Persoonlike Dienste”.

[NO. 179 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1967):
BLOEMFONTEIN, EXTENSION 33 (DAN PIENAAR): REMOVAL
OF RESTRICTIONS: ERF 5093

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I, M.J. Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Govemment and Housing, hereby alter the conditions of title in
Deed of Transfer T3366/2006 pertaining to erf 5093, Bloemfontein,
Extension 33 (Dan Pienaar), by the removal of condition (a) on page
2iin the said Deed of Transfer.

[NO. 179 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): BLOEMFONTEIN, UITBREIDING 33 (DAN PIENAARY):
OPHEFFING VAN BEPERKINGS: ERF 5093

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby die
titelvoorwaardes in Transportakte T3366/2006 ten opsigte van erf
5093, Bloemfontein, Uitbreiding 33 (Dan Pienaar), deur die opheffing
van voorwaarde (a) op bladsy 2 in genoemde Transportakte.
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INO. 180 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1867):
BLOEMFONTEIN (ORANJESIG): REMOVAL OF RESTRICTIONS
AND REZONING: ERF 4967

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), |, M.J. Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Govemment and Housing, hereby alter:

{a) the conditions of title in Deed of Transfer T30592/2006
pertaining to erf 4967, Bloemfontein {Cranjesig) by the
removal of conditions A.(a), (b), {c) and B.(d) on page 2 in the
said Deed of Transfer, and

{b) the amendment of the Town-Planning Scheme of Bloemfontein
by the rezoning of erf 4967, Bloemfontein (Oranjesig) from
“Single Residential 2" to “Service Industry 1".

[NO. 180 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): BLOEMFONTEIN (ORANJESIG): OPHEFFING VAN
BEPERKINGS EN HERSONERING: ERF 4967

Kragtens die bevoegdheid my verdeen by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby:

fa) die tilevoorwaardes in Transportakte T30592/20086 ten opsigte
van erf 4967, Bloemfontein (Oranjesig) deur die opheffing van
voorwaardes A.(a), {b), (c) en B.(d) op bladsy 2 van gencemde
Transportakte, en

(b) die Dorpsaanlegskema van Bloemfontein deur die hersonering
van erf 4967, Bloemfontein (Oranjesig) vanaf “Enkeiwoon 2" na
“Diensbedryf 1”,

[NO. 181 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1967):
BLOEMFONTEIN (WESTDENE): REMOVAL OF RESTRICTIONS:
ERF 2601

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), |, M.J. Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Govemment and Housing, hereby alter the conditions of title in
Deed of Transfer T10564/2002 pertaining to erf 2601, Bloemfontein
(Westdene), by the removal of condition 3. on page 3 in the said
Deed of Transfer.

[NO. 181 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): BLOEMFONTEIN (WESTDENE): OPHEFFING VAN
BEPERKINGS: ERF 2601

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby die
titelvoorwaardes in Transportakte T10564/2002 ten opsigte van erf
2601, Bloemfontein (Westdene), deur die opheffing van voorwaarde
3. op bladsy 3 in gencemde Transportakte.

[NO. 182 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1867 (ACT NO. 84 OF 1967):
BLOEMFONTEIN  (EXTENSION  63): REMOVAL OF
RESTRICTIONS: ERF NO. 10722 (GENL DE WET) .

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), |, M.J. Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
l.ocal Govemment and Housing, hereby alter -

[NO. 182 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): BLOEMFONTEIN (UITBREIDING 63): OPHEFFING VAN
BEPERKINGS: ERF NO. 10722 (GEN. DE WET)

Kragtens die bevoegdheid my verieen by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plazasiike Regering en Behuising, hierby -
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a}) the conditions of fitle in Deed of Transfer T3942/1992
pertaining to Erf No. 10722, Bloemfontein, Extension 63 (Genl,
de Wet), by the removal of restrictive condition {b) on page 3 in
the said Deed of Transfer; and

b) the conditions of title in Deed of Transfer T36161/2001
pertaining to Erf No. 10722, Bloemfontein, Extension 63 (Genl
de Wet), by the removal of restrictive condition (b) on page 2in
the said Deed of Transfer.

a) die titelvoorwaardes in Transporiakte T3942/1992 ten opsigte
van £ No. 10722, Bloemfontein, Uitbreiding 63 {Gen. de Wet),
deur die opheffing van beperkende voorwaarde (b) op bladsy 3
van genoemde Transporiakte; en

b) die fitelvoorwaardes in Transportakte T36161/2001 ten opsigte
van Erf No. 10722, Bloemfontein, Uitbreiding 63 (Gen. de Wet),
deur die opheffing van beperkende voorwaarde (b) op bladsy 2
van genoemde Transportakte.

[NO. 183 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1967):
BLOEMFONTEIN: REMOVAL OF RESTRICTIONS AND
REZONING: ERF NO. 8127 (UNIVERSITAS)

Under the powers vested in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), |, M.J. Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Govemment and Housing, hereby alter -

a) the conditions of fitle in Deed of Transfer T12459/1992
pertaining to Erf No. 8127, Bloemfontein {Universitas), by the
removal of restrictive conditions 2.(a) and 2.{b} on page 3 in the
said Deed of Transfer; and

b) the Town-Planning Scheme of Bloemfontein by the rezoning of
Ef No. 8127, Bloemfontein (Universitas), from “Single
Residential 2" to *Single Residential 3",

[NO. 183 VAN 2008]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): BLOEMFONTEIN: OPHEFFING VAN BEPERKINGS EN
HERSONERING: ERF NO. 8127 (UNIVERSITAS)

Kragtens die bevoegdheid my verieen by artike! 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierby —

a) die fitelvoorwaardes in Transportakte T12459/1992 ten opsigle
van Erf No. 8127, Bloemfontein (Universitas), deur die opheffing
van beperkende voorwaardes 2.(a). en 2.(b) op bladsy 3 van
genoemde Transportakte; en

b) die Dorpsaanlegskema van Bloemfontein deur die hersonering
van Erf No. 8127, Bloemfontein (Universitas), vanaf “Enkelwoon
2" na “Enkelwoon 3".

[NO. 184 OF 2008]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1967):
KROONSTAD: REMOVAL OF RESTRICTIONS PERTAINING TO
ERF NO. 7712

Under the powers vesied in me by section 2 of the Removal of
Restrictions Act, 1867 (Act No. 84 of 1967), I, M.J, Mafereka,
Member of the Executive Council of the Province responsible for
Local Govemment and Housing, hereby alter the conditions of title in
Deed of Transfer T3108/1962 pertaining to Erf No. 7712, Kroonstad
by the removal of conditions (a), (b}, (c), (f) and (h) on pages 2 and 3
of the said Deed of Transfer.

[NO. 184 VAN 2008}

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET NO. 84 VAN
1967): KROONSTAD: OPHEFFING VAN BEPERKINGS TEN
OPSIGTE VAN ERF NO. 7712

Kragtens die bevoegdheid my verleen by attikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), wysig ek,
M.J. Mafereka, Lid van die Uitvoerende Raad van die Provinsie
verantwoordelik vir Plaaslike Regering en Behuising, hierhy die
titelvoorwaardes in Transportakte T3108/1962 ten opsigte van Erf No.
7712, Kroonstad deur die opheffing van voorwaardes {a), {b), (c), (f)
en (h) op bladsye 2 en 3 van genoemde Transportakte.
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[NO. 185 OF 2008]

NOMINATION OF CANDIDATES FOR APPOINTMENT AS
MEMBERS OF THE FREE STATE OPERATING LICENSING
BOARD

Under section 43(4)(a) of the Free State Public Transport Act, 2005
{Act No. 4 of 2005), |, SJ Mohai, Member of the Executive Council
responsible for Public Works, Roads and Transport in the Province,
hereby invite applications for nominations of persons who wish to be
appointed as members of the Free State Cperating Licensing Board.

Invitations for nominations must be accompanied by:

(a)
(b)
(c)
(d)

)

nominee's acceptance letter;

curriculum vitae of the nominee;

certified copies of the nominee's educational qualifications;
certified copies of the nominee’s professional registration
cerlificates;

an indication of the district for which the nominee is going
to be appointed.

Disqualification from being appointed as 2 member of the Free
State Operating Licensing Board:

{a)

(b)
)

{d)

if a nominee is a minor or is mentally incapable of handling
his or her own affairs;

if a nominee is an unrehabilitated insolvent,

if a nominee has been convicted of an offence involving
dishonesty or has been removed from public coffice on
account of misconduct; and

if a nominee’s spouse or parner, immediate family,
dependant, business pariner or employer has a financial
interest in the business of public transport or is an elected
office-bearer in association or is engaged in an activity which,
in the opinion of the MEC, will interfere with the impartial
discharge of the functions of his or her duties.

The chairperson of the Free State Operating Licensing Board will be
appointed for a period not exceeding three years and other members
of the Board for a period not exceeding two years and all members
hold the office on conditions as to remuneration as the MEC may
determine when they are appointed,

Persons with disabilities may be nominated for appointment.

Nominations must be sent to:

The MEC

Department of Public Works, Roads and Transport
Reom 301

Lebohang Building

PO Box 6390

BLOEMFONTEIN

9300

E-mail: mecpa@freetrans.qov.za

Fax; (051) 405 4626

Nominations received later than July 18, 2008 will not be
considered.

[NO. 185 OF 2008]

HO KGETHWA HA BONKGETHENG BA TLA HLOMAMISWA JWALO
KA DITHO TSA LEKGOTLA LA FREISTATA LA PHUMANTSHO YA
DILAESENSE TSA TSHEBETSO

Tiasa karolo 43(4)(a) ya Molao wa Freistata wa Dipalangwang tsa
Setjhaba, 2005 (Molao 4 wa 2005), nna SJ Mohai, Setho sa Lekgotla la
Phethahatso (SLP) ya ikarabellang ho tsa Mesebetsi ya Setjhaba,
Mebila le Dipalangwang ka hara Provense, ke mema dikopo tsa ho
kgethwa ha batho ba lakatsang ho hlomamiswa jwalo ka ditho tsa
Lekgotla la Freistata la Phumantsho ya Dilaesense tsa Tshebetso.
Memo ya dikgetho e lokela ho tsamaya le:

lengolo la mokgethwa la kamohelo;

CV ya mokgethwa;

dikhopi tse supang hore ditokomane ke lsa nnete, tsa mangolo a
mokgethwa a thuto;

dikhopi tse supang hore ditokomane ke tsa nnete, tsa mangolo a
mokgethwa a boingodiso profesheneng;

sesupo sa hore mokgethwa o tlo hlohlamisetswa setereke sefe.

Ho tloswa boemong ba nkgetheng ya tla hlomamiswa jwalo ka
setho sa Lekgotla la Freistata la Phumantsho ya Dilaesense tsa
Tshebetso:

(a) ha eba nkgetheng a le ka tlaase ho dilemo tse amohelehileng, tsa
batho ba baholo, kapa kelello ya hae e sa kgone ho sebetsa
molemong wa hae;

{b) haebankgetheng e le matjhona ya sa hlabollwang;

ha eba nkgetheng a kile a ahlolelelwa molato o kenyelietsang ho se
tshepahale kapa a ile a ntshwa mosebetsing wa tshebeletso ya
setjhaba ka baka la boitshwaro bo bobe; le

(d) ha eba molekane wa nkgetheng, wa leloko la hae, ba tlasa

thokomelo ya hae, molekane wa hae ho tsa kgwebo kapa
mongamosebetsi wa hae, a na le thahasello ya tjhelete kgwebong
ya tsa dipalangwang tsa setjhaba kapa e le motho ya kgethilweng
ho ba maemong a itseng ka hara mokgatlo, kapa, ho ya ka SLF,
mesebetsi ya hae e henahenana le phethahatso e hlokang leeme
ya mesebetsi ya maemo a hae;

Meodulasetulo wa Lekgotla la Freistata la Fhumantsho ya Dilaesense tsa
Tshebetso o tla kgethwa ho hlomamisetswa nako e sa feteng dilemo tse
tharo, mme ditho tse ding tsa Lekgotla di fla hlomamisetswa nako e sa
feteng dilemo tse pedi, mme ditho tsohle di be maemong ana ho latela
boemo ba moputso boo SLP a tiang ho a bolela ha ba hlomamiswa.

Batho ba sa itekanelang le bona ba ka kgethelwa tthomamiso.
Dikgetho di lckela ho romelwa ha:

Setho sa Lekgotia la Phethahatso

Lefapha la Mesebetsi ya Setjhaba, Mebila le Dipalangwang
Kamore 301

Moahong wa Lebohang

PO Box §90

9300

Imeile: mecpa@freetrans.gov.za Fekse: (051) 405 4626

Dikopo tsa dikgetho tse fihlang kamorac ho July 18, 2008, di keke
tsa amohelwa.
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TOWNSHIPS BOARD NOTICE

TOWNSHIP ESTABLISHMENT: MAOKENG (KROONSTAD): 2278
ERVEN

It is hereby notified for general information in terms of section 11(2)
of the Less Formal Township Establishment Act, 1991 (Act No. 113
of 1991), that an application was received for approval for the
establishment of a town situated on portions of the remainders of
the farms Maokeng Noord 2536, Maokeng 2511 and Constantia
2314, a portion of subdivision 166 of the farm Dorpsgronden of
Kroonstadt 460 and Subdivision 1 of Small Holding 15 of West Hill
Small Holdings 2315, Administrative District Frankfort.

The application, together with the relevant plans, documents and
information will be available for inspection during office hours at the
office of the Director General, room 1206, Lebohang Building 84 St.
Andrew Street, Bloemfontein, for a period of 14 days from the date
of publication hereof, namely Friday, 27 June 2008,

Any person who has an interest in the matter and who wishes to
object to the approval of the application or who wishes fo make
representations concerning the matter, shall lodge such objections
or representations in writing with the Head of the Department, Local
Government and Housing, Spatial Planning Directorate, Land Use
Management Component, at the above-mentioned address or
P.0. Box 211, Bloemfontein 9300. The objections or representations
must reach the above-mentioned address not later than 16:00 on
Friday, 11 July 2008,

DORPERAADSKENNISGEWING

DORPSTIGTING: MAOKENG (KROONSTAD): 2278 ERWE

Kragtens artikel 11(2) van die Wet op Minder Formele Dorpstigting,
1991 (Wet No. 113 van 1991), word hiermee vir algemene inligting
bekend gemaak dat ‘n aansoek ontvang is om goedkeuring vir die
stigting van ‘n dorp gele€ op gedeeltes van die restante van die plase
Maokeng Noord 2536, Maokeng 2511 en Constantia 2314, 'n
gedeelte van Onderverdeling 166 van die plaas Dorpsgronden van
Kroonstadt 460 en Onderverdeling 1 van Kleinhoewe 15 van West Hill
Kleinhoewes 2315, Administratiewe Distrik Kroonstad.

Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente en inligting,
Ié gedurende kantoorure ter insae in die kantoor van die Direkteur-
generaal, kamer 1206, Lebohanggebou St Andrewstraat 84,
Bloemfontein, vir ‘n tydperk van 14 dae vanaf die publikasie datum
hiervan, naamlik Vrydag, 27 Junie 2008.

Enige persoon wat ‘n belang by die saak het en wat teen die
goedkeuring van die aansoek beswaar wil maak of vertoé in verband
daarmee wil indien, moet sodanige besware of vertoé skriftelik rig aan
die Departementshoof, Plaaslike Regering en Behuising, Direktoraat
Ruimtelike Ontwikkeling, Grondgebruik Beheer Komponent, by
bogenoernde adres of Posbus 211, Bloemfontein 9300. Die besware
of vertoé moet gemelde adres nie later as 16:00 op Vrydag, 11 Julie
2008 bereik nie.

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT NO. 84 OF 1967)

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above-mentioned
Act that the following applications have been received by the Head
of the Department: Local Government and Housing and will lie for
inspection at Office 12198, Twelfth floor, Lebohang Building, 84 St.
Andrew's Street, Bloemfontein and the offices of the relevant Local
Authorities.

Any person, who wishes to object to the granting of the application,
may communicate in writing with the Head of the Department: Local
Government and Housing, at the above address or P.O. Box 211,
Bloemfontein, 9300. Objections stating comprehensive reasons, in
duplicate, must reach this office not later than 16:00, Friday,
25 July 2008. The postal address, street address and telephone
number(s) of objectors must accompany written objections.

Ne-
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 (WET /\84 VAN
1967)

Hierby word ingevolge artikel 3(6) van die bogenoemde Wet bekend
gemaak dat die volgende aansoeke deur die Departementshoof:
Plaaslike Regering en Behuising ontvang is en ter insae 1& in kamer
1219B, Twaalfde vioer, Lebohang Gebou, St. Andrewstraat 84,
Bloemfontein en by die kantore van die betrokke Plaaslike Besture.

Enige persoon wat teen die toestaan van die aansoek beswaar wil
maak, kan met die Departernentshoof: Plaaslike Regering en
Behuising, Posbus 211, Bloemfontein, 9300 skriftelik in verbinding
tree. Besware met volledige redes in tweevoud, moet hierdie kantoor
nie later nie as 16:00 op Friday, 25 Julie 2008 bereik.
Beswaarmakers se pos- en straatadres en telefoonnommer(s) moet
skniftelike besware vergesel.
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a)

b)

<)

BETHLEHEM: (REFERENCE A12/1/9/1/2/9)

Erf 4496, situated at 60 Church Street, Bethlehem, for the
removal of restrictive titte condition 1. on page 2 in Deed of
Transfer T30151/2005, in order to enable the applicant to
register a sectional fitle on a business erf which is zoned
*General Business”.

BLOEMFONTEIN: (REFERENCE A12/1/9/1/2113)

Erf 4055, situated at 26 Van Der Stel Street, Extension 21, Dan
Pienaar, Bloemfontein for the removal of restrictive title
condition 1.(b) on page 2 in Deed of Transfer T20645/2004, in
order to enable the applicant to build a second dwelling on the
said erf.

WELKOM: (REFERENCE A12/1/9/1/21172(6/08)

Proposed consolidated erf (consisting of erven 6958 and 6959,
Extension 10, Begonia Street, Welkom), for the removal of
restrictive conditions C.(c}, D.(a) — D.{d) on pages 5 and 7 in
Deed of Transfer T26677/2004 pertaining to erf 6958, Extension
10, Welkom and the removal of restrictive conditions C.(c), D.(a)
— D.{d) on pages 5 and 7 in Deed of Transfer T11782/1958
pertaining to erf 6959, Extension 10, Welkom as well as the
amendment of the Town-Planning Scheme of Welkom by the
rezoning of the said consolidated erf from “Residential
(Special)® to “Residential (General), in order to enable the
applicant to erect 10 dwelling units on the proposed
consolidated erf

a)

b)

c)

BETHLEHEM: (VERWYSING A12/1/9/1/2/9)

Erf 4496, geleé te Kerkstraat 60, Bethlehem vir die opheffing van
beperkende fitel voorwaarde 1, op bladsy 2 in Transportakte
T30151/2005, ten einde die applikant in staat te stel om ‘n
deeltitel op ‘n besigheids erf met die sonering "Algemene
Besigheid™ te registreer.

BLOEMFONTEIN: (VERWYSING A12/1/9/1/2/13)

Erf 4055, geleé te Van Der Stelstraat 26, Uitbreiding 21, Dan
Pienaar, Bloemfontein, vir die opheffing van beperkende titel
voorwaarde 1.(b) op bladsy 2 van Transportakte T20645/2004,
ten einde die applikant in staat {e stel om 'n tweede woning op
die erf op te nig.

WELKOM: (VERWYSING A12/1/9/1/2/1172(6/08)

Voorgestelde gekonsolideerde erf (bestaande uit erwe 6958 en
6959, Uitbreiding 10, Begoniastraat, Welkom), vir die opheffing
van beperkende voorwaardes C.{c), D.(a) — D.(d) op bladsye S
en 7 in Transportakte T26677/2004 ten opsigle van erf 6958,
Uitbreiding 10, Welkom, die ophefing van beperkende
voorwaardes C.(c), D.(a) — DJ{d) op bladsye 5 en 7 in
Transportakte T11782/1898 ten opsigte van erf 6959,
Uitbreiding 10, Welkom asook die wysiging van
Dorpsaanlegskema van Welkotn deur die hersonering van
bogemelde ‘gekonsolideerde erf vanaf “Woon (Spesiaal)’ na
“Woon (Algemeen)’, ten einde die applikant in staat te stel om
10 wooneenhede op die voorgestelde gekonsolideerde erf op te

ng.
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G530

APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD CARRIER PERMITS

Particulars in respect of applications for public road carrier permits (as submitted to the respective local road transportation board) indicating,
firstly, the reference number and then -
(a) the name of the applicant,

4{b) the place where the applicant conducts his business or wishes to conduct his business, as well as his postal address:
() the nature of the application, that is whether it is an applicant for -

{c1) the grant of such permit,

(C2) the grant of additional authonisation,

(C3) the amendment, of a route,

(C4) the amendment, of a timetable,

(C5) the amendment of taniffs,

(CB) the renewal of such permit,

(C7) the fransfer of such permit,

(o)) the change of the name of the undertaking concemed,
(C8) the replacement of a vehicle,

(C10)  the amendment of vehicle parficulars, or

(C11)  an additional vehicle with existing authorisation;-as well as, in the case of an application contemplated inC6 of C7, -
(C12)  the number of the permit concemed.

(d) the number and type of vehicles, including the carrying capacity or gross vehicle, mass of the vehicles involved in the application,
{e) the nature of the road transportation or proposed road transportation,
)] the points between or the route or routes along ar the area or areas within which the road transportation is conducted or the

proposed road transportation is to be conducted where any of (a} to {f) are applicable, are public able, are published below in terms
of section 14(1) of the road Transportation Act, 1977 (Act 74 of 1877).

‘In terms of regulation 4 of the Road Transportation Regulations, 1977, written representations supporting these applications must within 21
days from the date of this publication, be lodged by hand with, or dispatched by registered post to, the local road transportation board
concerned in quadruplicate, and lodged by hand with, or dispatched by registered post to, the applicant at his advertised address {see (b)) in
single copy.

Address to which representations must be directed: The Secretary, Free State Operating License Board, Private Bag X20579, Bloemfontein,
9300.

Full particulars in respect of each application are open to inspection at the Free State Operating License Board’s Office.

G530

AANSOEKE OM OPENBARE PADVERVOERPERMITTE

Besonderhede ten opsigte van aansoeke om openbare padvervoerpermitte (soos ingedien by die onderskeie plaaslike padvervoerrade) met
aanduiding van, eerstens, die verwysingsnommer, en dan -

{a) die naam van die aansoeker,
{b) die plek waar die aansoeker by besigheid dryf of wil dryf, asook sy posadres,

{c) die aard van die aansoek, dit wil sé of dit ‘n aansoek om-
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(€1 die toestaan van sodanige permit,

(C2) die toestaan van bykomende magtiging,

(C3) die wysiging van ‘n roete,

(C4) die wysiging van 'n tydtafel,

{C5) die wysiging van tariewe,

(C6) die hemuwing van sodanige permit,

(CT) die oordrag van sodanige permit,

(C8) die verandering van die naam van die betrakke ondememing,

(C9) die vervanging van 'n voeriuig,

{C10)  die wysiging van voertuighesonderhede; of

(C11)  ‘n bykomende voertuig met bestaande magtiging is; - asook, in die geval van ‘n aansoek in C6 of
C7 bedoel,

(C12)  die nommer van die betrokke permit.

{d) die getal en tipe voertuig, met inbegrip van die dravermoé of die bruto voertuigmassa van die voertuie wat by die aansoek betrokke is,

(e) die aard van die padvervoer of voorgenome padvertvoer, dit wil s& of dit persone of goedere, of albei behels,

() die punte waarlussen of die roete of roetes waaroor of die gebied of gebiede waarbinne die padvervoer ondemeem word of die
voorgenoemde padvervoer cndemeem staan te word waar enige van (a) of (f) van toepassing is, word ingevolge artikel 14(1) van die
Wet op Padvervoer, 1977 (Wet 74 van 1977), hieronder gepubliseer.

Ingevolge regulasasie 4 van die padvervoerregulasies, 1977, moet skriftelike vertoé ter ondersteuning of hestryding van hierdie aansoeke,
binne 21 dae vanaf die datum van hierdie publikasie, in viervoud of per hand ingedien word by, of per geregistreerde pos gestuur word aan
die aansoeker by sy gepubliseerde adres (kyk (b}).

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Vrystaat Permitraad, Privaatsak X20579, Bloemfontein, 9300

Volle besonderhede ten opsigte van elke aansoek |& ter insae by die Vrystaat Permitraad se kantoor.

OP.1559395. (2) KHATEANE TS ID NO 4305055485089. (3) DISTRICT: BLOEMFONTEIN. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 23764,
KAGISANONG, MANGAUNG, 9309 C/O TSHWARANANG SCHOLAR & CRECHE TPT ASS. P.O. BOX 23764, KAGISANONG,
BLOEMFONTEIN, 9323. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 10 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:
CONVEYANCE OF LEARNERS:

ON TRIPS FROM MANGAUNG, BLOEMFONTEIN TO SCHOOLS AROUND MANGALING, BLOEMFCNTEIN AND RETURN.

OP,1550500. (2) KHUMALO PP ID NO 6108115504081. (3) DISTRICT: BETHLEHEM. POSTAL ADDRESS: 4073 KHETSI STREET,
BOHLOKONG, BETHLEHEM, 9701 C/O BETHLEHEM BOHLOKONG SCHOLAR TPT. ASS. 785 EXTENSION 1, BOHLOKONG,
BETHLEHEM, 9701. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 12 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:
EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM BOHLOKONG TO SCHOOLS AROUND BETHLEHEM AND RETURN.

OP.1559511. (2) KHOZA TJ ID NO 6702035630081. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 11117,
MOKODUMELA, 9868 C/C QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 9 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7} AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROMWITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

OP.1559513, (2) TSOTETSI NE ID NO 7405175519085. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 18679,
WITSIESHOEK, 9870 CiO QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. {4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 12 PASSENGERS. {6) THE CONVEYANCE OF OTHER. {7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

{A) FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

(B) FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND HARRISMITH AND RETURN.

(C) FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND KESTELL AND RETURN.
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OP.1559523. (2) MBELE PM ID NO 6009250573081. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P:0. BOX 10400,
MOKODUMELA, 9868 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 9 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

OP.1559525. (2) PITSO MM ID NO 6912150604080. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 50071, WITSIESHOEK,
9870 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. {4) NEW APPLICATION. {5) 1 X 9
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

OP.1559527. (2) KOKOI HJ ID NO 4702225556080. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 13850, WITSIESHOEK,
9870 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X9
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

OP.1559528. (2) MILE DM ID NO 6503290345088. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: 5469 RAMATHE STREET,
PHUTHADITJHABA, 9866 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 9 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

(A) ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

(B) ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND HARRISMITH AND RETURN.

(C) ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND KESTELL AND RETURN.

0P.1559531. (2) MILE DM ID NO 6503290345088. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: 5469 RAMATHE STREET,
PHUTHADITJHABA, 9866 C/IO QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 9 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

(A) ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

(B) ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND HARRISMITH AND RETURN.

(C) ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND KESTELL AND RETURN.

OP.1559541. (2) LEBURU FE ID NO 7311280337084. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.0. BOX 10761,
MOKODUMELA, 9868 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 12 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. {7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

OP.1559546. (2) BOHATA TJ ID NO 6505085485086. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: 7898 TSOSANE STREET,
PHUTHADITJHABA, 9866 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSCCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 4 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

LEARNERS:

FROM BLUEGUMBOSCH, CLUBVIEW, PHUTHADITJHABA, BERUIT, RIVERSIDE, DE-BULDT, MABOLELA, ELITE, MPHATLALATSANE,

WITSIESHOEK AND RETURN.

OP.1559582. (2) MABUZA NS ID NO 5110245483088. (3) DISTRICT: SASOLBURG. POSTAL ADDRESS: 3115 ZAMDELA LOCATION,
SASOLBURG, 9570 C/O IKAHENG SCHOLAR TRANSPORT ASS. 3317 TAYLOR PARK, ZAMDELA, SASOLBURG, 1947. {4) NEW
APPLICATION. (5)1 X 14 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:
ON TRIPS FROM ZAMDELA, SASOLBURG TO SCHOOLS AROUND SASOLBURG AND RETURN.
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OP.1559684. (2) ZWANE M ID NO 3805275248085, (3) DISTRICT: PARYS. POSTAL ADDRESS: 3843 VUKA SECTION, TUMAHOLE,
PARYS, 9585 C/O TUMAHOLE SCHOLAR TRANSPORT ASS. P.0. BOX 812, PARYS, 9585. {4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. {7) AUTHORITY:

LEARNERS:

FROM VUKA LOCATION, MANDELA LOCATION, TAMBO LOCATION, MBEKI LOCATION, METAMPELONG LOCATION, LUSAKA
LOCATION, ZONE 6 LOCATION, OLD LOCATION, GHANA LOCATION, B. LOCATION TOKOLOHO LOCATION, PARYS TO LESIGO
CRECHE, 4270 VUKA SECTION, TUMAHOLE, PARYS; LESEDING CRECHE, 1324 MOSALA STREET, TUMAHOLE, PARYS; NTATAISE
CRECHE, 1055 MOCHOLOGI STREET, TUMAHOLE, PARYS; MARIA LOFAFA CRECHE, 1276 KHUMALO STREET, TUMAHOLE, PARYS;
SELOGILWE PUBLIC SCHOOL, C/O TLADI STREET AND KUMALO STREET, TUMAHOLE, PARYS AND RETURN.

OP.1559686. (2) MALOKA MM ID NO 5012025642083. (3) DISTRICT: PARYS. POSTAL ADDRESS: 3815 VUKA SECTICN, TUMAHOLE,
PARYS, 9585 C/O TUMAHOLE SCHOLAR TRANSPORT ASS. P.O. BOX 812, PARYS, 9585, (4) NEW APPLICATION. {(5) 1 X 14
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM TUMAHOLE, PARYS TO SCHOOLS AROUND PARYS AND RETURN.

OP.1559690. (2) MOHAPI KJ ID NO 5208255289088, (3) DISTRICT: BOTHAVILLE. POSTAL ADDRESS: 3313 MOFUBETSWANE,
KGOTSONG, BOTHAVILLE, 9660 C/O BAWH EDUCATIONAL SCHOLAR TRANSPORT ASS. P.O BOX 131, ALLANRIDGE, 9490. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 34 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM BOTHAVILLE TO SCHOOLS AROUND BOTHAVILLE AND RETURN.

OP.1561232. (2) MOHLAHLELI RTE ID NO 6712085274086. (3) DISTRICT: VREDEFORT. POSTAL ADDRESS: 16 MARK STREET,
VREDEFORT, 9585 C/O TUMAHCLE SCHOLAR TRANSPORT ASS. P.O. BOX 812, PARYS, 9585. {4) NEW APPLICATION. (5)1X 9
PASSENGERS. {6) THE CONVEYANCE OF OTHER. {7) AUTHORITY:

EBUCATIONAL TRANSPORT:

{A)ON TRIPS FROM MOKWALLO TO SCHOOLS AROUND VREDEFORT AND RETURN.

(B) ON TRIPS FROM VREDEFORT TO SCHOOLS AROUND MOKWALLO AND RETURN.

(C) ON TRIPS FROM MOKWALLO TO SCHOOLS AROUND VEREENIGING VIA VREDEFORT, ARYS, SASOLBURG AND
VANDERBIJLPARK AND RETURN.

(D) ON TROPS FROM MOKWALLC, VREDEFORT TO SCHOOLS AROUND PARYS AND RETURN.

OP.1563505. {2} MOSIA SM ID NO 6301018281084, (3) DISTRIK: BETHLEHEM. POSADRES: 5718 DITSHIYA STREET, BOHLOKONG,
BETHLEHEM, 9701 P/A BETHLEHEM BOHLOKONG SCHOLAR TPT. ASS, 785 EXTENSION 1, BOHLOKONG, BETHLEHEM, 9701. (4)
NUWE AANSOEK. (5) 1 X 7 PASSASIERS. (6) DIE VERVCER VAN ANDER. (7) MAGTIGING:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM BOHLOKONG, BETHLEHEM TO SCHOOLS AROUND BETHLEHEM AND RETURN.

OP.1563598. (2) MTHEMBU NA ID NO 5912240330085. {3) DISTRICT: BETHLEHEM. POSTAL ADDRESS: 785 EXTENSION 1,
BOHLOKONG, BETHLEHEM, 9701 C/O BETHLEHEM BOHLOKONG SCHOLAR TPT. ASS. 785 EXTENSION 1, BOHLOKONG,
BETHLEHEM, 9701. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 8 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:
EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM BCHLOKONG, BETHLEHEM TO SCHOOLS AROUND BETHLEHEM AND RETURN.

OP.1563605. (2) MABELE MI ID NO 6704045926087. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 18465,
WITSIESHOEK, 9870 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. {4) NEW
APPLICATION. {5) 1 X 9 PASSENGERS. {6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT: _

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.
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OP.1563619. (2) MOSIA DP ID NO 7301100627087. (3) DISTRIK: WITSIESHOEK. POSADRES: P.O. BOX 14248, WITSIESHOEK, 9870
P/A QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NUWE AANSOEK. (5) 1 X 12
PASSASIERS. (6) DIE VERVOER VAN ANDER. {7) MAGTIGING:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

OP.1583623. (2) SEITLHEKO ME ID NO 4603190539087, (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: 2398 KOFIFI STREET,
PHUTHADITJHABA, 9866 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. {4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X9 PASSENGERS. {(6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHCEK AND RETURN.

OP.1563637. (2) TSOTETSI NE ID NO 7405175519085. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK., POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 18679,
WITSIESHOEK, 9870 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

QP.1563651. (2) MALEBESE ME 1D NC 4612305428086. (3) DISTRIK: WITSIESHOEK. POSADRES: PO BOX 816, WITSIESHOEK,
WITSIESHCEK, 9870 P/A QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSQCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NUWE
AANSOQEK. (5)1 X 9 PASSASIERS. (6) DIE VERVOER VAN ANDER. (7) MAGTIGING:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

OP.1563656. (2) LEBUSO MAL ID NO 6503105435082. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 50117,
WITSIESHOEK, 9870 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 60 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

{A)ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

{B) ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND HARRISMITH AND RETURN.

{C) ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND KESTELL AND RETURN.

OP.1563659. (2) LEBUSO MAL ID NO 6503105435082. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 50117,
WITSIESHOEK, 9870 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 32 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

{A) ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

(B) ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND HARRISMITH AND RETURN.

(C) ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND KESTELL AND RETURN,

OP.1563660. (2) LEBUSO MAL ID NO 6503105435082, (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.0. BOX 50117,
WITSIESHOEK, 9870 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 31 PASSENGERS. {6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

OP.1563661. (2) LEBUSO MAL ID NO 6503105435082. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 50117,
WITSIESHOEK, 9870 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 29 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRiPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.
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OP.1563662. (2) LEBUSO MAL ID NO 6503105435082. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 50117,
WITSIESHOEK, 9870 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOQCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. {4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 35 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

OP.1563663. (2) LEBUSO MAL ID NO 6503105435082. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.0. BOX 50117,
WITSIESHOEK, 9870 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION P.O. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 24 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

OP.1563672. (2) DLAMINI TP ID NO 5103185162085. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: PO BOX 14290, WITSIESHOEK,
WITSIESHOEK, 9870 C/O QWA-QWA SCHOOL TRANSPORT ASSOCIATION £.0. BOX 14025, WITSIESHOEK, 9870. (4) NEW
APPLICATION. (5)1 X9 PASSENGERS. (6) THE-CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM WITSIESHOEK TO SCHOOLS AROUND WITSIESHOEK AND RETURN.

OP.1563680. (2) MLABA DL ID NO 5209055356085. (3) DISTRICT: HARRISMITH. POSTAL ADDRESS: 2929 INTABAZWE, HARRISMITH,
9880 C/O GREATER H/SMITH SCHOOL TRANSPORT ASS. P.O. BOX 1100, HARRISMITH, 9880. (4) NEW APPLICATION. (5)1 X 13
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM INTABAZWE, HARRISMITH TO SCHOOLS AROUND HARRISMITH AND RETURN

OP.1563683. (2) RADEBE SJ ID NO 5510145676089. (3) DISTRICT: HARRISMITH. POSTAL ADDRESS: PO BOX 494, HARRISMITH,
HARRISMITH, 9880 C/O GREATER H/SMITH SCHOOL TRANSPORT ASS. P.0. BOX 1100, HARRISMITH, 9880. (4) NEW APPLICATION.
(5) 1 X9 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM INTABAZWE, HARRISMITH TO SCHOOLS AROUND HARRISMITH AND RETURN

OP.1563685. (2) NCALA MR ID NO 4610155357082. (3) DISTRICT: HARRISMITH. POSTAL ADDRESS: 3197 INTABAZWE, HARRISMITH,
9880 C/O GREATER H/SMITH SCHOOL TRANSPORT ASS. P.O. BOX 1100, HARRISMITH, 9880. (4) NEW APPLICATION. {5) 1 X 9
PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM INTABAZWE, HARRISMITH TO SCHOOLS AROUND HARRISMITH AND RETURN

OP.1563693. (2) MOTSEPHE JE ID NO 7604055296083. (3) DISTRICT: HARRISMITH. POSTAL ADDRESS: 525 A TSHIAME,
HARRISMITH, 9880 C/O GREATER H/SMITH SCHOOL TRANSPORT ASS. P.O. BOX 1100, HARRISMITH, 9880. (4) NEW APPLICATION.
(5) 1 X 20 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

LEARNERS:

FROM DIFFERENT STREETS IN HARRISMITH TO NEW HORIZON PRIMARY SCHOOL, BERTHA

FRAME AVENUE, HARRISMITH; HEIDI PRIMARY SCHOOL, BELL STREET, HARRISMITH AND

RETURN.

OP.1563762. (2) DITLHAKANYANE MS ID NO 3703035396080. (3) DISTRICT: WELKOM. POSTAL ADDRESS: 4030 NKONOANE
STREET, MOTSE-THABONG, 9463 C/O GOLDFIELDS MAJAKATHATA TPT. ORG. POSBUS 4036, WELKOM, 9463. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 4 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

LEARNERS:

FROM 4023 NKOMO STREET, MOTSE-THABONG, WELKOM VIA OPPENHEIMER PARK, JERUSALEM PARK, WELKOM TO AURORA
PRIMARY SCHOOL, DURBAN STREET, DAGBREEK, WELKOM; MANTSHEBO PRIMARY SCHOOL, THE TSIU MATSEPE STREET,
JERUSALEM PARK, MOTSETHABONG, WELKOM; BOFIHLA PRIMARY SCHOOL, THUHLOANE ROAD, MOTSETHABONG, WELKOM;
MANGEMA CRECHE, NKOMO STREET, MOTSETHABONG, WELKOM AND RETURN.
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OP.1563884. (2) MOHATLANE TE ID NO 5202045811087. (3) DISTRICT: SENEKAL. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 342, SENEKAL, 9600
C/O MATWABENG SCHOLAR TRANSPORT ASS. P.O. BOX 26, SENEKAL, 9600. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 4 PASSENGERS. {6)
THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM MATWABENG, SENEKAL TO SCHOOLS AROUND SENEKAL AND RETURN.

OP.1563885. (2) NKONYANE TE ID NO 5708315680085. (3) DISTRICT: SENEKAL. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 628, SENEKAL, 9600
C/O MATWABENG SCHOLAR TRANSPORT ASS. P.O. BOX 26, SENEKAL, 9600. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 9 PASSENGERS. (6)
THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM MATWABENG, SENEKAL TO SCHOOLS AROUND SENEKAL AND RETURN.

OP.1563887. (2) MOROBE MA ID NO 6007265747088. (3) DISTRICT: SENEKAL. POSTAL ADDRESS: 2182 MATWABENG, SENEKAL,
9600 C/O MATWABENG SCHOLAR TRANSPORT ASS. P.O. BOX 26, SENEKAL, 9600. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X9 PASSENGERS.
(6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT:

ON TRIPS FROM MATWABENG, SENEKAL TO SCHOOLS AROUND SENEKAL AND RETURN.

OP.1563891. (2) MEKHOE MS ID NO 6804255326083. (3) DISTRICT: SENEKAL. POSTAL ADDRESS: 2771 MOTETE STREET,
MATWABENG, SENEKAL, 9600 C/O MATWABENG SCHOLAR TRANSPORT ASS. P.O. BOX 26, SENEKAL, 9600. (4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 5 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

EDUCATIONAL TRANSPORT: .

ON TRIPS FROM MATWABENG, SENEKAL TO SCHOOLS AROUND SENEKAL AND RETURN.

OP.1570132. (2) MOKOENA NL ID NO 6807195483088. POSTAL ADDRESS: 64 SCHNEHAGE STREET, FICHARDT PARK,
BLOEMFONTEIN, 9301. (4) TRANSFER , PERMIT NO. 582533/2 FROM MAJUBA PM (15 X PASSENGERS, DISTRICT: BLOEMFONTEIN).
(7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED PERMIT(S).

0P.1582064. (2) DLAMINI BJ 1D NO 6303055586087. (3) DISTRICT: HARRISMITH. POSTAL ADDRESS: P.0. BOX 280, HARRISMITH,
9880 C/O TSHIAME TAXI ASSOCIATION POSBUS 1288, HARRISMITH, 9880. {4) CHANGE OF PARTICULARS, PERMIT NO. 565791/4
FROM DLAMINI BJ (15 X PASSENGERS, DISTRICT: HARRISMITH). (5) 1 X 15 PASSENGERS. {6) THE CONVEYANCE OF TAX|
PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 565791/4
EXISTING AUTHORITY:

{A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO SETSING TAXI RANK, CNR MAMPOI STREET AND MOTEBANG
STREET, PHUTHADITJHABA VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

(B) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO TAXI RANK, CNR GOLF STREET AND OXFORD STREET, BETHLEHEM
VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

(C) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO TAXI RANK, CNR GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET,
HARRISMITH VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

(D) ON TRIPS FROM TAXI RANK, CNR. GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET, HARRISMITH TO TAXI RANK, MEMEL VIA
TAXI RANK, VERKYKERSKOP AND RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH AND TAXI
RANK, CNR GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET, HARRISMITH AND MUST BE OPERATED FROM THERE).

ADDITIONAL ROUTE: :

(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME "B", HARRISMITH TO TAXI RANK, MCKECHENIE STREET, HARRISMITH VIA
MAKGOLOKWENG, TSHIAME "A”, DRAAIRIVIER, WILGEPARK AND RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI RANK, TSHIAME
A", HARRISMITH AND MUST BE OPERATED FROM THERE).

0P.1582065. (2) NKABINDE SSA ID NO 7409096081084. (3) DISTRICT: HARRISMITH. POSTAL ADDRESS: 684 TSHIAME A,
HARRISMITH, 9880 C/O TSHIAME TAXI ASSOCIATION POSBUS 1288, HARRISMITH, 9880. (4) CHANGE OF PARTICULARS, PERMIT
NO. 565790/6 FROM NKABINDE SSA (15 X PASSENGERS, DISTRICT: HARRISMITH). (8) 1 X 15 PASSENGERS. {(6) THE
CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 565790/6
EXISTING AUTHORITY:
{A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO SETSING TAXI RANK, CNR MAMPOI STREET AND MOTEBANG
STREET, PHUTHADITJHABA VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.
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(B) ON TRIPS FROM TAX| RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO TAXI RANK, CNR GOLF STREET AND OXFORD STREET, BETHLEHEM
VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

(C) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO TAXI RANK, CNR GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET,
HARRISMITH VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

(D) ON TRIPS FROM TAXI RANK, CNR. GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET, HARRISMITH TO TAXI RANK, MEMEL VIA
TAXI RANK, VERKYKERSKOP AND RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH AND TAXI
RANK, CNR GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET, HARRISMITH AND MUST BE OPERATED FROM THERE).

AMENDMENT OF ROUTE:

{A) ON TRIPS FROM TAX|I RANK, TSHIAME "B", HARRISMITH TO TAXl RANK, MCKECHENIE STREET, HARRISMITH VIA
MAKGOLOKWENG, TSHIAME "A”, DRAAIRIVIER, WILGEPARK AND RETURN. {VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI RANK, TSHIAME
"A*, HARRISMITH AND MUST BE OPERATED FROM THERE).

OP.1582088. (2) MOLOILS ID NO 7003175386082. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 16044, HARRISMITH,
9880 CfO TSHIAME TAXI ASSOCIATION POSBUS 1288, HARRISMITH, 9880. (4) CHANGE OF PARTICULARS, PERMIT NO. 576027/2
FROM MOLOI LS {15 X PASSENGERS, DISTRICT: WITSIESHOEK). {5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAX|
PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No, 576027/2
EXISTING AUTHORITY:

{A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO SETSING TAXi RANK, CNR MAMPOI STREET AND MOTEBANG
STREET, PHUTHADITJHABA VIA TAX| RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

(B) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO TAXI RANK, CNR GOLF STREET AND OXFORD STREET, BETHLEHEM
VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

{C) ON TRIPS FROM TAX| RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO TAXI RANK, CNR GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET,
HARRISMITH VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

(D) ON TRIPS FROM TAXI RANK, CNR GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET, HARRISMITH TO TAXI RANK, MEMEL VIA TAXI
RANK, VERKYKERSKOP AND RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAX] RANK, TSHIAME B, HARRISMITH AND TAXI RANK,
CNR GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET, HARRISMITH AND MUST BE OPERATED FROM THERE).

AMENDMENT OF ROUTE:

{A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME "B", HARRISMITH TO TAXI RANK, MCKECHENIE STREET, HARRISMITH VIA
MAKGOLOKWENG, TSHIAME "A", DRAAIRIVIER, WILGEPARK AND RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI RANK, TSHIAME
*A*, HARRISMITH AND MUST BE CPERATED FROM THERE).

OP.1582089. (2) MOSIA SD ID NO 5904115605089, (3) DISTRICT: HARRISMITH. POSTAL ADDRESS: P.0. BOX 1288, HARRISMITH,
9880 C/O TSHIAME TAXI ASSOCIATION POSBUS 1288, HARRISMITH, 9880, {4) CHANGE OF PARTICLILARS, PERMIT NO. 57755812
FROM MOSIA SD (15 X PASSENGERS, DISTRICT: HARRISMITH). (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI
PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 57756812
EXISTING AUTHORITY:

{A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO SETSING TAXI RANK, CNR MAMPOI STREET AND MOTEBANG
STREET, PHUTHADITJHABA VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

(B) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO TAXI RANK, CNR GOLF STREET AND OXFORD STREET, BETHLEHEM
VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN,

{C) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO TAXI RANK, CNR GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET,
HARRISMITH VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

(D) ON TRIPS FROM TAX{ RANK, CNR GARVCOCK STREET AND MCKECHNIE STREET, HARRISMITH TO TAXI RANK, MEMEL VIA TAX!
RANK, VERKYKERSKOP AND RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH AND TAX! RANK,
CNR GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET, HARRISMITH AND MUST BE OPERATED FROM THERE).

AMENDMENT OF ROUTE:

(A) ON TRIPS FROM TAXl RANK, TSHIAME "B", HARRISMITH TO TAXI RANK, MCKECHENIE STREET, HARRISMITH VIA
MAKGOLOKWENG, TSHIAME "A", DRAAIRIVIER, WILGEPARK AND RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT TAX| RANK, TSHIAME
"A", HARRISMITH AND MUST BE OPERATED FROM THERE).
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OP.1582006. {2) DHLAMINI KA 1D NO 7007315618080. (3) DISTRICT: HARRISMITH. POSTAL ADDRESS: P.Q. BOX 1288, HARRISMITH,
9880 C/O TSHIAME TAXI ASSOCIATION POSBUS 1288, HARRISMITH, 9880. (4) CHANGE OF PARTICULARS, PERMIT NO. 565797/9
FROM DHLAMINI KA (12 X PASSENGERS, DISTRICT: HARRISMITH). {5) 1 X 12 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI
PASSENGERS. (7) AUTHORITY:

Permit No. 565797/9
EXISTING AUTHORITY:

(A) ON TRIPS FROM TAX| RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO TAXI RANK, CNR GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET,
HARRISMITH VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

(B) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO SETSING TAXI RANK, CNR. MAMPOI STREET AND MOTEBANG
STREET, PHUTHADITJHABA VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

{C) ON TRIPS FRCOM TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH TO TAXI RANK, CNR. GOLF STREET AND OXFORD STREET,
BETHLEHEM VIA TAXI RANK, TSHIAME A, HARRISMITH AND RETURN.

{D) ON TRIPS FROM TAXI RANK, CNR. GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET, HARRISMITH TO TAXI RANK, DLAMINI
STREET, ZAMANI, MEMEL VIA TAXI RANK, RAILWAY STATION, VERKYKERSKOP AND RETURN. (VEHICLE TO BE STATIONED AT
TAXI RANK, TSHIAME B, HARRISMITH AND TAXI RANK, CNR. GARVOCK STREET AND MCKECHNIE STREET, HARRISMITH AND
MUST BE OPERATED FROM THERE).

ADDITIONAL ROUTES:

(A) ON TRIPS FROM TAXI RANK, TSHIAME "B", HARRISMITH TO TAXI RANK, MCKECHENIE STREET, HARRISMITH VIA
MAKGOLOKWENG, TSHIAME "A”, DRAAIRIVIER, WILGEPARK AND RETURN. (VEHICLE TG BE STATIONED AT TAXI RANK, TSHIAME
"A", HARRISMITH AND MUST BE OPERATED FROM THERE).

OP.1582275. (2) MAHLATSI TP ID NO 7509115901087. POSTAL ADDRESS: 14097 IRAG EXTENTION, ZAMDELA, SASOLBURG, 1949.
{4) TRANSFER , PERMIT NO. 204657/14 FROM MAHLATSI TS (4 X PASSENGERS, DISTRICT: SASOLBURG). {7) AUTHORITY AS N
LAST MENTIONED PERMIT(S).

OP.1582739. (2) PUTSOANE LE ID NO 6503165238087. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: PO BOX 10242,
MOKODUMELA, MOKODUMELA, 9868. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 14 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7)
AUTHORITY:

PERSONS MAKING USE OF CHARTER SERVICE:

FROM MALUTI-A-PHOFUNG TO POINTS SITUATED WITHIN THE R.S.A AND RETURN.

SUBJECTS TO THE FOLLOWING CCNDITIONS:

1. NO REPETATIVE DAILY SCHEDULED SERVICE OPERATING IN ACCORDANCE A TIMETABLE WILL BE UNDERTAKEN BY THE
HOLDER OF THIS PERMIT IN TERMS OF THIS AUTHORITY FROM ANY POINT REFERRED TO IN THE SAID AUTHORITY TO ANY
OTHER POINT REFERRED TO THEREIN.

2. THE HIRING OF A VEHICLE AND A DRIVER IN POSSESSION OF A DRIVERS PERMIT FOR A JOURNEY AT A CHARGE ARRNAGED
BEFORE HAND.

3. NEITHER THE OPERATOR NOR THE DRIVER MAY CHARGE THE PASSENGERS INDIVIDUAL FARES.

4, THE PERSON HIRING THE SERVICE HAS THE RIGHT TO DECIDE THE ROUTE, DATE AND TIME OF TRAVEL.

5. THE PASSENGERS WILL BE CONVEYED TO A COMMON DESTINATION.

STRICTLY FOR CHARTER SERVICE, LICENSE MAY BE WITHDRAWN IF LICENSE USED IMPROPERLY.

OP.15829086. (2) MJAKUCA TE ID NO 3607080174088, (3) DISTRICT: VIRGINIA, POSTAL ADDRESS: 7562 TLALI STREET, VIRGINIA,
9430 C/O VIRGINIA TAXI ASSOCIATICN P.Q. BOX 734, VIRGINIA, 9430. (4) CHANGE OF PARTICULARS, PERMIT NO..207832/3 FROM
MJAKUCA TE (4 X PASSENGERS, DISTRICT: VIRGINIA). (5) 1 X 4 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TAXI PASSENGERS. (7)
AUTHORITY:

Permit No. 207832/3
OP RITTE NA PUNTE GELEE BINNE 'N RADIUS VAN 80 (TAGTIG) KM VANAF HPK
VIRGINIA.

OP.1582907. (2) TLAD! RJ ID NO 4802025961082. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 2611, SASOLBURG, 9570. {4) TRANSFER, PERMIT
NO. 208877/6 FROM MGUDHLWA MD (4 X PASSENGERS, DISTRICT: SASOLBURG). {7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED
PERMIT(S).
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OP.1582964. (2) PHENOMENAL TRAVEL AND TOURS CC 1D NO 200618780823, (3) DISTRICT: BLOEMFONTEIN. POSTAL ADDRESS:
P.0. BOX 21087, HEIDEDAL, 9306. (4) NEW APPLICATICN. (8) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. {7)
AUTHORITY:

PERSONS MAKING USE OF CHARTER SERVICE:

FROM BLOEMFONTEIN TO POINTS SITUATED WITHIN THE R.S.A. AND RETURN.

SUBJECTS TO THE FOLLOWING CONDITIONS:

1. NO REPETATIVE DAILY SCHEDULED SERVICE OPERATING IN ACCORDANCE A TIMETABLE WILL BE UNDERTAKEN BY THE
HOLDER OF THIS PERMIT IN TERMS OF THIS AUTHORITY FROM ANY POINT REFERRED TO IN THE SAID AUTHORITY TO ANY
OTHER POINT REFERRED TO THEREIN.

2. THE HIRING OF A VEHICLE AND A DRIVER IN POSSESSION OF A DRIVERS PERMIT FOR A JOURNEY AT A CHARGE ARRNAGED
BEFORE HAND,

3. NEITHER THE OPERATOR NOR THE DRIVER MAY CHARGE THE PASSENGERS INDIVIDUAL FARES.

4. THE PERSON HIRING THE SERVICE HAS THE RIGHT TO DECIDE THE ROUTE, DATE AND TIME QOF TRAVEL.

5. THE PASSENGERS WILL BE CONVEYED TO A COMMON DESTINATION. STRICTLY FOR CHARTER SERVICE, LICENSE MAY BE
WITHDRAWN IF LICENSE USED IMPROPERLY.

OP.1582991. (2) MOKHASI TM 1D NO 5211135662086. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 10572, MOKODUMELA, 9868. (4) TRANSFER ,
PERMIT NO. 554191/1 FROM MOLOI ET (4 X PASSENGERS, DISTRICT: WITSIESHOEK). (7) AUTHORITY AS IN LAST MENTIONED

PERMIT(S).

OP.1583002. (2) PHUMO KJ ID NO 5911095444082, (3) DISTRICT: ODENDAALSRUS. POSTAL ADDRESS: BLOCK 6, KUTLOANONG
LOCATION, ODENDAALSRUS, 9480 C/O MOHAHLAULA TAX] ASSOCIATION 1703 K4, KUTLOANONG, ODENDAALSRUS, 9480. (4)
NEW APPLICATION (LATE RENEWAL). (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE QF TAXI PASSENGERS. (7) AUTHORITY:
{A) ON TRIPS FROM TAX!I RANK, DU PLESSIS STREET, KUTLOANONG, ODENDAALSRUS TO

TAXI RANK, STATION STREET, KROONSTAD AND RETURN.
(VEHICLE TO BE STATIONED AT TAX| RANK, DU PLESSIS STREET, KUTLOANONG, ODEN-
DAALSRUS AND MUST BE OPERATED FROM THERE).

OP.1583018. (2) MASILO DS ID NO 5712165803086. (3) DISTRICT: PARYS. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 1518, PARYS, 9585. {4) NEW
APPLICATION. (5) 1 X 35 PASSENGERS. {6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

PERSONS MAKING USE OF CHARTER SERVICE:

FROM NGWATHE MUNICIPALITY, PARYS TO POINTS SITUATED WITHIN THE R.S.A. AND RETURN.

SUBJECTS TO THE FOLLOWING CONDITIONS: 1. NO REPETATIVE DAILY SCHEDULED SERVICE OPERATING IN ACCORDANCE A
TIMETABLE WILL BE UNDERTAKEN BY THE HOLDER OF THIS PERMIT IN TERMS OF THIS AUTHORITY FROM ANY POINT
REFERRED TO IN THE SA!D AUTHORITY TO ANY OTHER POINT REFERRED TO THEREIN.

2. THE HIRING OF A VEHICLE AND A DRIVER IN POSSESSION OF A DRIVERS PERMIT FOR A JOURNEY AT A CHARGE ARRNAGED
BEFORE HAND.

3. NEITHER THE OPERATOR NOR THE DRIVER MAY CHARGE THE PASSENGERS INDIVIDUAL FARES.

4. THE PERSON HIRING THE SERVICE HAS THE RIGHT TO DECIDE THE ROUTE, DATE AND TIME OF TRAVEL.

5. THE PASSENGERS WILL BE CONVEYED TO A COMMON DESTINATION. STRICTLY FOR CHARTER SERVICE, LICENSE MAY BE
WITHDRAWN IF LICENSE USED IMPROPERLY.

OP.1583056. (2) MORURI EM ID NO 4603215502086. (3) DISTRICT: WELKOM. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 66302, RIEBEECKSTAD,
WELKOM, 9469. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 10 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:

TOURISTS:
FROM WELKOM TO POINTS SIiTUATED WITHIN THE R.S.A. AND RETURN.

OP.1583064. (2) MORURI EM ID NO 4603215502086. (3) DISTRICT: WELKOM. POSTAL ADDRESS: P.C. BOX 66302, RIEBEECKSTAD,
WELKOM, 9469. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 15 PASSENGERS. (6} THE CONVEYANCE OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:

TOURISTS:
FROM WELKOM TO POINTS SITUATED WITHIN THE R.S.A. AND RETURN.
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OP.1583065. (2) MOLOKO MM ID NO 4812010587081. (3) DISTRICT: WITSIESHOEK. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 5756,
PHUTHADITJHABA, 9866. (4) NEW APPLICATION. (5) 3 X 60 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:
TOURISTS:

FROM QWA-QWA TO POINTS SITUATED WITHIN THE R.S.A. AND RETURN.

OP.1583066. (2) MORURI EM ID NO 4603215502086. (3) DISTRICT: WELKOM. POSTAL ADDRESS: P.0. BOX 66302, RIEBEECKSTAD,
WELKOM, 9469. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 30 PASSENGERS. (6) THE-CONVEYANCE OF TOURISTS. (7) AUTHORITY:
TOURISTS:

FROM WELKOM TO POINTS SITUATED WITHIN THE R.S.A. AND RETURN.

OP.1583090. (2) MACINA LP ID NO 5212285447088. (3) DISTRICT: WELKOM. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 40032, MOTSETHABONG,
WELKOM, 9463. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 65 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE ‘OF OTHER. (7) AUTHORITY:

PERSONS MAKING USE OF CHARTER SERVICE:

FROM LEJWELEPUTSWA DISTRICT TO PQOINTS SITUATED WITHIN THE R.S.A AND RETURN

SUBJECTS TO THE FOLLOWING CONDITIONS:

1. NO REPETATIVE DAILY SCHEDULED SERVICE OPERATING IN ACCORDANCE A TIMETABLE WILL BE UNDERTAKEN BY THE
HOLDER OF THIS PERMIT IN TERMS OF THIS AUTHORITY FROM ANY POINT REFERRED TO IN THE SAID AUTHORITY TO ANY
OTHER POINT REFERRED TO THEREIN.

2. THE HIRING OF A VEHICLE AND A DRIVER IN POSSESSION OF A DRIVERS PERMIT FOR A JOURNEY AT A CHARGE ARRNAGED
BEFORE HAND.

3. NEITHER THE OPERATOR NOR THE DRIVER MAY CHARGE THE PASSENGERS INDIVIDUAL FARES.

4, THE PERSON HIRING THE SERVICE HAS THE RIGHT TO DECIDE THE ROUTE, DATE AND TIME OF TRAVEL.

5. THE PASSENGERS WILL BE CONVEYED TO A COMMON DESTINATION. STRICTLY FOR CHARTER SERVICE, LICENSE MAY BE
WITHDRAWN IF LICENSE USED IMPROPERLY.

OP.1583091. (2) MACINA LP ID NO 5212285447088. (3) DISTRICT: WELKOM. POSTAL ADDRESS: P.O. BOX 40032, MOTSETHABONG,
WELKOM, 9463. (4) NEW APPLICATION. (5) 1 X 60 PASSENGERS. (6) THE CONVEYANCE OF OTHER. (7) AUTHORITY:

PERSONS MAKING USE OF CHARTER SERVICE:

FROM LEJWELEPUTSWA DISTRICT TO POINTS SITUATED WITHIN THE R.S.A AND RETURN.

SUBJECTS TO THE FOLLOWING CONDITIONS:

1. NO REPETATIVE DAILY SCHEDULED SERVICE OPERATING IN ACCORDANCE A TIMETABLE WILL BE UNDERTAKEN BY THE
HOLDER OF THIS PERMIT IN TERMS OF THIS AUTHORITY FROM ANY POINT REFERRED TO IN THE SAID AUTHORITY TO ANY
OTHER POINT REFERRED TO THEREIN.

2. THE HIRING OF A VEHICLE AND A DRIVER IN POSSESSION OF A DRIVERS PERMIT FOR A JOURNEY AT A-CHARGE ARRNAGED
BEFORE HAND.

3. NEITHER THE OPERATOR NOR THE DRIVER MAY CHARGE THE PASSENGERS INDIVIDUAL FARES.

4. THE PERSON HIRING THE SERVICE HAS THE RIGHT TO DECIDE THE ROUTE, DATE AND TIME OF TRAVEL.

5. THE PASSENGERS WILL BE CONVEYED TO A COMMON DESTINATION. STRICTLY FOR CHARTER-SERVICE, LICENSE MAY BE
WITHDRAWN IF LICENSE USED IMPROPERLY.
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